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3M™ Speedglas™

Karta danych technicznych

jednostce notyfikowanej, ktéra wydata
$wiadectwo badania typu WE dla SOI

Filtr spawalniczy serii G5-01

Opis produktu

3M™ Speedglas™ Filtr spawalniczy G5-01TW

Czeéé nr 6100 20

e Tryb spawania punktowego

e Jasny poziom przyciemnienia 3

e Stopnie zaciemnienia8-13

e Kilasa optyczna 1/1/1/1

e Technologia 3M™ Speedglas™ Natural Colour

e tatwe przetaczanie na zaciemnienie 5 dla trybu CIECIA
e Blokowane ustawienie w stanie zaciemnionym 8-13

e Zaciemnienie posrednie przy przechodzeniu z trybu ciemnego na
jasny

e Cztery foto czujniki

e ADF z technologig Bluetooth™

e Automatyczne wigczanie i wytgczanie

3M™ Speedglas™ Filtr spawalniczy G5-01VC

Czesé nr 61 00 30

e Technologia zmiennych koloréw

e Jasny poziom przyciemnienia 3

e Stopnie zaciemnienia 8-14

o Klasa optyczna 1/1/1/2

e Technologia 3M™ Speedglas™ Natural Colour

e tatwe przetaczanie na zaciemnienie5 dla trybu CIECIA

e Blokowane ustawienie w stanie zaciemnionym 8-14

e Zaciemnienie posrednie przy przechodzeniu z trybu ciemnego na
jasny

e Cztery foto czujniki

e ADF z technologig Bluetooth™

e Automatyczne wigczanie i wytgczanie

Zastosowania

Produkt chroni wzrok i twarz uzytkownika przed iskrami, odpryskami,
szkodliwym promieniowaniem ultrafioletowym (UV) i podczerwienig
(IR) powstajacymi podczas stosowania okreslonych proceséw
spawania tukiem. Przytbica spawalnicza chroni takze przed
okreslonymi unoszgcymi sie w powietrzu zanieczyszczeniami, jesli
jest stosowana z odpowiednim dopuszczonym systemem ochrony
drég oddechowych.

Przytbica spawalnicza Speedglas G5-01zostata zaprojektowana do:

e Wiekszosci proceséw spawania, m.in.: MMA (elektroda otulona),
MIG/MAG, TIG, niskoamperowe TIG

e Ciecia

Dopuszczenia

Rozporzadzenie, dyrektywy i zharmonizowane normy europejskie
wymienione w ponizszej tabeli, ktore zawierajg réwniez informacje o

(modut B) oraz, w stosownych
przypadkach, jednostce notyfikowanej
odpowiedzialnej za nadzér jakosci systemu produkeji SOI (modut D).
Certyfikaty badania typu WE i deklaracja zgodnosci sa dostepne na
stronie internetowe;j:
www.3M.com/welding/certs.

EN 166:2001 Ochrona indywidualna wzroku -

Specyfikacje

EN 379:2003 + Ochrona indywidualna oczu —
A1:2009 Automatyczne filtry spawalnicze

AS/NZS 1338.1:2012 | Filtry do ochronnikéw wzroku Czes$é 1:
Filtry do ochrony przed promieniowaniem
podczas spawania i w procesach
pokrewnych

(UE) 2016/425 Rozporzadzenie SOl — Srodki Ochrony
Indywidualnej

2014/30/UE Dyrektywa EMC — Kompatybilnos$¢
Elektromagnetyczna

2011/65/UE Dyrektywa RoHS — Ograniczenie uzycia
substancji niebezpiecznych

2014/53/UE Dyrektywa RE — Sprzet radiowy

Jednostka DIN CERTCO Gesellschaft fuer
Notyfikowana nr 0196 | Konformitaetsbewertung mbH,
Modut B Alboinstrasse 56, 12103 Berlin, Niemcy

BMD-350: Dopuszczenie IC 12208A-05

Te urzadzenie jest zgodne z licencjg organizacji Industry Canada z
wyjatkiem norm(y) RSS. Dziatanie zalezy od dwdch nastepujgcych
warunkéw: (1) urzadzenie nie moze powodowac interferencji i (2)
urzadzenie nie moze akceptowac zadnej interferencji wiacznie z
interferencja, ktéra moze powodowac¢ niepozadane dziatanie
urzadzenia.

Zawiera modut zatwierdzony przez ANATEL #05905-18-11156

Producent 3M Svenska AB, Ernst Hedlunds vag 35,
785 30 Gagnef, Szwecja

=== = Spawalnicze filtry automatyczne nalezy utylizowaé razem z
odpadami elektrycznymi i elektronicznymi

Ograniczenia zastosowania

e Nalezy stosowaé tylko oryginalne czesci zamienne 3M i akcesoria
podane w tym materiale referencyjnym i zgodnie z warunkami
uzytkowania podanymi w Specyfikacji Technicznej

e Uzycie elementéw zastepczych, naklejek, farb lub dokonanie
innych modyfikacji niewymienionych w niniejszej instrukcji
obstugi moze powaznie ostabi¢ ochrone i moze uniewaznic¢
roszczenia z tytutu gwarancji lub spowodowaé niezgodnosé
produktu z klasyfikacjg ochrony i dopuszczeniami.



Stosowac tylko z przytbicami spawalniczymi wyszczegdlnionymi
w niniejszej ulotce referencyjnej.

Ostony oczu noszone na standardowych okularach optycznych
moga przenosié¢ uderzenia, stwarzajgc tym samym zagrozenie dla
uzytkownika.

Uzycie tego produktu do zastosowan, do ktérych nie jest
przeznaczony, jak np. spawanie/ciecie laserowe moze skutkowac
trwatym urazem i utratg wzroku.

Jezeli produkt nie przetaczy sie na ciemny odcien po pojawieniu
sie tuku, nalezy natychmiast przestaé spawac i sprawdzi¢ filtr
spawalniczy zgodnie z instrukcjami. Dalsze stosowanie filtra
spawalniczego, ktory nie przetgcza sie na ciemny odcierh moze
doprowadzi¢ do tymczasowej utraty wzroku. Jesli problemu nie
mozna zdiagnozowad i usungé, nie nalezy stosowac filtra
spawalniczego. W takiej sytuacji nalezy skontaktowac sie z
kierownikiem, dystrybutorem lub firmg 3M w celu uzyskania
pomocy.

Pulsujgce zrédta $wiatta (np. lampy btyskowe, lampy
ostrzegawcze itp.) moga wyzwoli¢ miganie filtra spawalniczego,
nawet jesli nie dochodzi do spawania. Miganie wystapi, gdy filtr
znajduje sie w trybie jasnym, nie bedzie miato wptywu na tryb
ciemny. Zaktécenia te mogg powstaé na skutek duzych

3M™ Speedglas™ filtr spawalniczy serii G5-01

Czas przetgczania (jasny-ciemny):
Czas przetgczania ciemny-jasny:
Tryb bezpieczny:

Zywotno$é baterii:

Typ baterii:

Speedglas filtr spawalniczy G5-01VC

Waga:
Pole widzenia:
Ochrona UV/IR:

Tryb jasny:

Tryb ciemny:

Tryb CIECIA:

Czas przetgczania (jasny-ciemny):
Czas przetaczania ciemny-jasny:
Tryb bezpieczny:

Battery life:

Zywotnoé¢ baterii:

Warunki dziatania:

0,1 ms (+23°C)

50 - 1300
Zaciemnienie 5

1500 godz.

1x CR2450 (Litowa 3V)

206 g
73x109 mm

Zgodnie ze stopniem zaciemnienia
14 (permanentny)

Zaciemnienie 3
Zaciemnienie 8-14
Zaciemnienie 5

0,1 ms (+23°C)

50 - 1300

Zaciemnienie 7

1500 godz.

1x CR2450 (litowa 3V)
-5°C do +55°C, RH = 90%,

odlegtosci i/lub odbicia $wiatta. Obszary spawania powinny byé
chronione przed takimi zaktéceniami. bez kondensacji pary wodnej.
Warunki przechowywania

Filtr spawalniczy bez baterii: -30°C do +70°C, RH = 90%,

Materiaty i .
bez kondensacji pary wodnej

Filtr spawalniczy: PA, GF Warunki przechowywania

Szybka filtra/szybka ochronna: PC Baterie litowe: -30°C do +60°C, RH = 75%,

bez kondensacji pary wodnej

Pokrywa przednia dla wizjera unoszonego: PPA

Wydtuzony okres przechowywania
Filtr spawalniczy bez baterii: -20°C do +55°C, RH = 90%,
bez kondensacji pary wodnej

Specyfikacje techniczne

Speedglas filtr spawalniczy G5-01TTW Wydtuzony okres przechowywania

Waga: 182¢g

73 x109 mm

+10°C do +25°C, RH = 60%,

bez kondensacji pary wodnej

Baterie litowe:
Pole widzenia

Ochrona UV/IR: Zgodnie ze stopniem zaciemnienia

13 (permanentny)

Oczekiwana zywotno$é: 5 lat w zaleznosci od warunkéw uzytkowania

Tryb jasny: Zaciemnienie 3
Tryb ciemny: Zaciemnienie 8-13
Tryb CIECIA: Zaciemnienie 5

WAZNE INFORMACJE

Z produktu 3M opisanego w niniejszym dokumencie moga korzystaé wytgcznie uzytkownicy posiadajacy doswiadczenie w uzytkowaniu tego rodzaju produktéw i bedacy
kompetentnymi specjalistami. Przed kazdym uzyciem produktu zaleca sie przetestowanie go w celu sprawdzenia poprawno$ci dziatania na potrzeby danego
zastosowania.

Wszystkie informacje i szczeg6towe dane techniczne zawarte w niniejszym dokumencie dotyczg wytacznie tego konkretnego produktu 3M i nie majg zastosowania do
innych

produktéw lub srodowisk pracy.

Wszelkie dziatania lub uzytkowanie produktu z naruszeniem zasad opisanych w niniejszym dokumencie odbywa sie na wytaczne ryzyko uzytkownika. Zgodnos$¢ z
informacjami i specyfikacjami dotyczacymi produktu 3M zawartymi w niniejszym dokumencie nie zwalnia uzytkownika z obowigzku przestrzegania dodatkowych
wytycznych (zasad i procedur bezpieczenstwa).

Nalezy przestrzegaé wymogoéw operacyjnych, szczegélnie w odniesieniu do $srodowiska i korzystania z innych narzedzi razem z produktem. Grupa 3M (ktéra nie moze
zweryfikowaé ani kontrolowaé tych elementéw) nie ponosi odpowiedzialno$ci za konsekwencje naruszenia tych zasad, majgce miejsce niezalezne od jej decyzji i
pozostajgce poza jej kontrola.

Warunki gwarancji dla produktéw 3M sg okresélane na podstawie dokumentéw sprzedazy oraz obowigzkowej i obowigzujgcej klauzuli, z wytgczeniem wszelkich innych
gwarancji lub odszkodowan.

By uzyskaé wiecej informacji na temat produktéw i ustug 3M, prosimy o kontakt z firmg 3M.

Dzial Bezpieczenstwa Pracy
Al. Katowicka 117

Kajetany, 05-830 Nadarzyn
tel.: +48 22 739 60 00

fax: +48 22 739 60 01
www.3m.pl/bhp

3M i Speedglas to znaki handlowe firmy 3M

© 3M 2017. Wszystkie prawa zastrzezone
Wersja 2019-02-27



3M™ Speedglas™ filtr spawalniczy serii G5-01

Czesci zamienne, akcesoria i materiaty

eksploatacyjne
5260 00 Zewnetrzna szybka ochronna,
standardowa, opak. 10 szt.
527000 Zewnetrzna szybka ochronna
odporna na zarysowania, opak. 10 szt.
527001 Zewnetrzna szybka ochronna
odporna na zarysowania + opak. 10 szt.
527070 Zewnetrzna szybka ochronna
odporna na wysoka temperature, opak. 10 szt.
528025 Wewnetrzna szybka ochronna (117x77 mm)
opak. 5 szt.
52 80 26 Wewnetrzna szybka ochronna (117x77 mm) + 1 odcien
opak. 3 szt.
528027 Wewnetrzna szybka ochronna (117x77 mm) + 2 odcienie
opak. 3 szt.
6105 01 Pokrywa przednia dla wizjera
unoszonego
60 20 00 Bateria litowa 3V CR 2450 opak. 1 szt.
6010 00 Uchwyt na baterie
1710 20 Szkto powigkszajace 1.0
1710 21 Szkto powiekszajace 1.5
1710 22 Szkto powiekszajgce 2.0
1710 23 Szkto powiekszajace 2.5
1710 24 Szkto powiekszajace 3.0
17 20 35 Uchwyt na szkto powiekszajace
79 0105 Torba do przenoszenia

WAZNE INFORMACJE

Z produktu 3M opisanego w niniejszym dokumencie moga korzystaé wytgcznie uzytkownicy posiadajacy doswiadczenie w uzytkowaniu tego rodzaju produktéw i bedacy
kompetentnymi specjalistami. Przed kazdym uzyciem produktu zaleca sie przetestowanie go w celu sprawdzenia poprawno$ci dziatania na potrzeby danego
zastosowania.

Wszystkie informacje i szczeg6towe dane techniczne zawarte w niniejszym dokumencie dotyczg wytacznie tego konkretnego produktu 3M i nie majg zastosowania do
innych

produktéw lub srodowisk pracy.

Wszelkie dziatania lub uzytkowanie produktu z naruszeniem zasad opisanych w niniejszym dokumencie odbywa sie na wytgczne ryzyko uzytkownika. Zgodno$¢ z
informacjami i specyfikacjami dotyczacymi produktu 3M zawartymi w niniejszym dokumencie nie zwalnia uzytkownika z obowigzku przestrzegania dodatkowych
wytycznych (zasad i procedur bezpieczenstwa).

Nalezy przestrzegaé wymogoéw operacyjnych, szczegélnie w odniesieniu do $srodowiska i korzystania z innych narzedzi razem z produktem. Grupa 3M (ktéra nie moze
zweryfikowaé ani kontrolowaé tych elementéw) nie ponosi odpowiedzialno$ci za konsekwencje naruszenia tych zasad, majgce miejsce niezalezne od jej decyzji i
pozostajgce poza jej kontrola.

Warunki gwarancji dla produktéw 3M sg okresélane na podstawie dokumentéw sprzedazy oraz obowigzkowej i obowigzujgcej klauzuli, z wytgczeniem wszelkich innych
gwarancji lub odszkodowan.

By uzyskaé wiecej informacji na temat produktéw i ustug 3M, prosimy o kontakt z firmg 3M.

Dzial Bezpieczenstwa Pracy
Al. Katowicka 117

Kajetany, 05-830 Nadarzyn
tel.: +48 22 739 60 00

fax: +48 22739 60 01 © 3M 2017. Wszystkie prawa zastrzezone
www.3m.pl/bhp Wersja 2019-02-27

3M i Speedglas to znaki handlowe firmy 3M





